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Teacher Safe and Teacher John wrote The Provincial Slogan
Treasure Hunt Series to help you learn about Thai history, important
places in, and souvenirs from your hometowns. We also hope the
books will expand your interest in travel throughout Thailand. For the
‘Treasure Hunt’ part, we ask you to think, research, design, draw, color,
and answer questions. We want the books to be bilingual, so you can
learn Thai and English vocabulary, while enjoying reading the provin-
cial slogans out loud. You may want to show the books to visitors, to
help them learn more about Thailand. All in all, we want you to make
the most of The Provincial Slogan Treasure Hunt Series. You can read,

learn, play with, refer to, or color them as you like!

Teacher John and Teacher Safe

August 2018
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How to Use The Provincial Slogan Treasure Hunt Series

The Provincial Slogan Treasure Hunt Series is suitable for primary
school and junior high school students, and people who are interested
in Thailand, Thai, and English. For classroom use, teachers can organize
activities integrating a variety of subjects
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1. Social Studies, Religion, and Culture
This subject is the main focus of the series. Students can learn about

history, legends, and important places. Teachers may organize excur-

sions and invite local scholars or experts to share their knowledge.

2. Thai

Students may read the provincial slogans out loud and study their
rhyme schemes. Students may also write slogans for the districts, sub-dis-
tricts, and villages where they live.

3. Science

Students can work in groups to figure out scientific explanations
behind some of the phenomena presented in the series, i.e. how we can
spot the sun through the 15 gates of the Phanom Rung Temple?

4. Foreign Language: English

Students may look up new words they encounter and study sentence
structure. Students can also practice reading the provincial slogans.
Students can learn where to pause, how to time their breathing, and
about intonation.

5. Art
Students may work in groups to: draw, color, and design clothing,
objects, or buildings based on what they see and read about.

6. Career and Technology

Students might make products from materials readily found in their
hometowns, i.e. weaving baskets or making kites. They may cook, a
signature dish together, such as Korat-style noodles.
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While planning classroom activities, teachers should not separate
subjectareas. Instead, teachers should make lesson plans which integrate
all subjects to help students form a “big picture” of their world. This
method helps students develop critical-thinking, and connect ideas, while
encouraging them to contribute their skills and talents to the group pro-
jects and activities. Students will practice leadership, taking turns being
aleader and follower, problem solving, and building their understanding
through hands-on experience. Ultimately, the main goal of the series is
to make students curious about their world, leading them to direct their
own learning according to their interests.
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Example: How to Use The Provincial Treasure Hunt Series Books

Pre-teaching
Teachers show students some pictures from the book and ask them
to guess which province it is and explain what they see in the picture.

uer%n i

®0



\lamaashanssy

0. FaunuiinFausueandaeiisiyngunmauamanieing
WATNIENEINOE DIN-AEL A10TN U daluANaTty vnnaledale e
parliament wiad1elslunnselng

. UnBauungueu anilae LL@:ﬁﬂ‘mLﬁmﬁmﬁmﬁum\imwwmm
‘luuwumaj [ NN “NIINN LHBIMNWATI” ﬂﬂmmmmummnum?
FNTANINNNNIUAT NAN “IHasAueina1enisinases” mm@mmmnu
aAefganauvislul ngu “In 59 9NFe9909” naknuiTalud
ngu “ilasraraasilszmalng” wiginisednaassngeiauinduniasy
koo ﬂ

| o dll A:II =] a a <
o. tnFeutiaueFealddnen ailse wanspuAALiY

<. UnFauuaiuwazdeiulfiRnima laiau du manmumuig
LRITDFNNTINNNWNUAT YFaTIE UAZNAATELN

96



Teaching

1. Students read the provincial slogans aloud in Thai and English.
Students take turns asking and answering questions, for example, “What
temple is mentioned in the provincial slogan?” and “What does ‘parlia-
ment’ mean?”

2. Students read and discuss a particular province in detail. For
example, if we are studying about Bangkok, they may learn and recite
Bangkok’s full name, present research about the new parliament building,
draw a floor plan of the Grand Palace and the Royal temple, present
pictures from the celebration of the 200" year of the Rattanakosin
Period.

3. Students present what they have learned to class.

4. Students do the “Treasure Hunt” activities. For example, they may
learn the meaning of Bangkok’s full name or learn correct spelling of
difficult words.
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Post-teaching

1. Students should discuss what they liked and did not like about
each activity, what they have learned, and what they want to learn more
about.

2. Teachers and students plan the next class together.
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The Northeastern Region

The northeastern region is called i-san and is a fun region
because of its local strong local language

music, shows, festivals, and Buddhist customs.

It is also known for beautiful handwoven silk.

There are 20 provinces in the northeastern region.
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Luang Pho Ong Dam is well known.
In ancient Fa Daet Song Yang city we roam.
Pong Lang music is vibrant.
Phu Thai culture is brilliant.
Phraewa silk is lovely.

Pha Sawoei made history.

Lampao Dam helps with irrigation.

Dinosaur fossils are found in I-san!
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Luang Pho Ong Dam is officially called Phra Buddha Samrit
Nira Rokhantarai and is made of copper. The Buddha image turned
black due to oxidation, which is why its local name translates as “the
Black Buddha Image.” Luang Pho Ong Dam is enshrined at the
Klang Temple. The people of Kalasin also call it “Luang Pho Chum
Yen” because they believe that Luang Pho Ong Dam can bring

rain—making Kalasin cool and fertile.
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Mueang Fa Daet Song Yang is located in present-day Amphoe
Kamalasai in Kalasin. It is an ancient city, founded in the 3" Century
B.E., during Iron Age. It has similar features to the Dvaravati towns
and the city was laid out in an oval. It was believed Phaya Fa Daet
ruled this city while Phaya I-sun, who was known as Chaofa Ra-nguem
and was Phaya Fa Daet’s brother, ruled Song Yang. The two cities
were 2 kilometers apart, so people referred to them together as

Mueang Fa Daet Song Yang.
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Pong Lang is an |-san percussion
instrument which looks like a Thai-style
xylophone. The Pong Lang and Phraewa Fair
is held annually in Kalasin to maintain the
Pong Lang musical and the Phraewa cloth

weaving traditions.
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Phu Thai is an ethnic group,

°
e

" living in the northeastern region
along the Mekong River, near Mount
Phu Phan. The Phu Thai society is

organized as a patriarchy, with

older people also ranking highly in the hierarchy. They carry on the

Phraewa silk cloth weaving tradition.
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The Phraewa is a 2-meter-long
piece of silk. When used as a female

chest covering, (wrapped around the
upper torso and across the left shoulder) it is called a “Pha Biang,”
meaning “across.” The Phraewa is uniquely beautiful and is sold all

over Thailand and abroad.
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Pha Savoei Phu Phan is a cliff on Mount Phu Phan. Savoei is
a word which means “to eat” and is only used when referring to Thai
Royal family members. King Bhumibol and Her Majesty Queen
Sirikit visited Mount Phu Phan and had lunch there on November 12,
2498 B.E.

|Gle



g o o7 &
Wwauauna /.

U913 vunede @audnin Wwdeud
mmmimjm%’w%mﬁ@u'ﬁmﬂqwﬂﬁﬂLmzmﬁmﬂ?zmu
ﬁ@fiﬁuﬁ'fauﬁqﬂwLﬂmiﬁﬂizmmﬂé’ﬁwuLfﬁumqﬁﬂm
srsumALaugnuiiinLaumeiaila

The Lam Pao Damis an earthen dam constructed
to prevent floods and for irrigation. The Lam Pao Dam
is open to the public and people can ecology there or

just relax.
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The Sirindhorn Museum was built at the Phu Kum Khao
Dinosaur Excavation Site in Amphoe Sahat Sakhan in 2538 B.E. In
2513 B.E., Phra Khru Wichit Sahat Sakhun found a big animal bone,
but did not realize it was a dinosaur fossill A team of geologists
investigated the site in 2537 B.E. and found the bone was sauropod
fossil and systematic evacuation began. Later, the team found more

fossils and started the museum.
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Find out what a Phuwiangosaurus sirindhornae is

and draw a picture of it here.




